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RUS Onucanue

1.30Ha B3BELLMBAHMSA
2.KHonka «On/Off/Tare»
3. ucnnei

4.Knonka «Unit»

KAZ Komnnekraums

1.©nwey anmarbl

2.«On/Off/Tare» (blgbiCTbl
Kocy/eLuipy)

3. ucnnei

4. «Unity

FRA Lot de livraison
1.Plage de pesage
2.Bouton «On/Off/Tare»
3.Ecran

4.Bouton «Unit»

LVA Komplektacija
1. SvérSanas zona
2. Poga «On/Off/Tare»

GBR Parts list
1.Weighting zone
2.«On/Off/Tare» button
3.Display

4.«Unit» button

DEU Komplettierung

1. Auswagungsbereich
2. Knopf «On/Off/Tare»
3. Display

4. Knopf «Unit»

PRT Conjunto complete
1. Area de pesagem

2. Botao «On/Off/Tare»
3. Ecra LCD

4. Botao «Unit»

FIN Kokoonpano:
1. Mittausalue
2. "On/Off/Tare"-painike

BLR Kamnnekraubis
1.30Ha y3BaXBaHHS
2.Mimnka “On/Off/Tare”
3.[lbicnnen

4.Nimnk «Unit»

ITA Componenti
1. Zona di pesatura
2. Tasto «On/Off/Tare»
3. Display
4. Tasto «Unit»

EST Komplektis

1. Kaalumistsoon

2. Nupp «On/Off/Tare»
3. Displei

4. Nupp«Unity

n7an ISR
N7'pPw TR 1

UKR Komnnekrais

1. 30Ha 3BaXyBaHHs!

2. KHonka «On/Off/Tare»
3. ducnnen

4. Krnonka «Unity

ESP Lista de equipo
1.Area para pesar
2.Botdn «On/OffTare»
3.Visualizador

4 Boton «Unit»

LTU Komplekto sudétis
1. Svérimo zona

2. Mygtukas
«On/Off/Tare»
3. Ekranas

4. Mygtukas «Unit»

POL Opis
1. Strefa wazenia

Przycisk «On/Off/Tare»

&
& &

UZB Shamlash

1.
. Tugmasi «On/Off/Tare»

Mintaka vzveshivania

On/Off/Tare |xn% .2
3. Displejs

2. 2
3. Naytto ax .3 3. Wysdwietlacz 3. Displei
4. Poga «Unit» 4. 4

4. Painike «Unit» Unit [xn'%7 4 Przycisk «Unit» . Tugmasi «Unit»

RUS ®aktnyeckas KOMMNIEKTHOCTb AAHHOO TOBapa MOXET OT/INYATLCA OT 3asiBNEHHON B HACTOSLLEM PYKOBOLCTBE. BHUMAaTENBHO NPOBEPAITE KOMMMEKTHOCTb NP Bblgaye TOBapa NPOAaBLOM.

GBR Real set of the appliance could be different from listed in the User manual. Check once buy.

DEU Der tatséchliche Ausstattung fiir dieses Produkt kann von der in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Ausstattung abweichen. Priifen Sie genau die Vollstandigkeit der Ware wahrend der Warenausgabe durch den Verkaufer.
ITA La completezza effettiva del prodotto puo differire da quella dichiarata in questo manuale. Controllare attentamente la completezza alla consegna del prodotto dal venditore.

KAZ Byn TayapablH HaKTbl XUHaFbl OCbl HYCKaymblKTa )apusnaxFaHHaH 6acka 6onybl MymkiH. CaTyLubl Tayapabl BepreH keaae XuHarbiH MYKUST TEKCEPIHI3.

LTU Faktinis Sios prekés komplektas gali skirtis nuo nurodyto Sioje instrukcijoje. Kruop$ciai patikrinkite komplekta, priimdami ji i§ pardaveéjo.

PRT A integridade efectiva do produto pode variar de que consta neste manual. Verifique cuidadosamente a integridade do produto que é entregue pelo vendedor.

UKR ®akTnyHa KOMMNEKTHICTb JaHOrO TOBapy MOXe BiAPI3HATUCS Bif 3aSBMEHOI B LibOMY MOCIOHMKY. YBaXHO NepesipsanTe KOMMNEKTHICTb Npu BUAAYi ToBapy NpoAaBLEM.

FIN Kyseisen tuotteen todellisen pakkauksen kokoonpano voi erota tassé ohjeessa esitetysta kokoonpanosta. Tarkista huolellisesti pakkauksen kokoonpano myyjan tavaraa luovuttaessa.

FRA Il se trouve que les composants du produit peuvent se distinguer de ceux affichés dans le présent manuel d'utilisation. Veillez de bien vérifier des composants au moment de la réception du produit de la part du vendeur.
EST Kaesoleva kauba faktiline komplektsus vdib erineda kaesolevas juhendis toodust. Kontrollige tahelepanelikult komplektsust kauba valjastamisel mija poolt.

BLR ®akTblyHas kamnneKkTHacLb AaA3eHara TaBapa Moxa afposHisauLa aj 3asyneHan y AaaseHbIM AanaMoxXHiKy. YBaxrisa npasspanLe kamnnekTHacLb nagvac Bblaadbl TaBapa npagayLom.

ESP La composicion actual del producto presente puede diferirse de lo indicado en el manual presente. Compruebe atentamente la composicién a la recepcion del producto.

LVA Sis preces faktiska komplektacija var atdkirties no tas, kas ir noradtta $aja instrukcija. Uzmanigi parbaudiet komplektaciju, kad pardevajs jums izsniedz preci.

UZB Ushbu tovarning amaldagi majmuasi uchbu go'llanmada ko'rsatilganidan farq qilishi mumkin. Tovar sotuvchi tomonidan berilayotgan vagtda majmuaning to'ligligini diggat bilan tekshiring.

POL Faktyczny zestaw danego towaru moze réznic sie od zestawu podanego w danej instrukcji. Uwaznie sprawdzaj zestaw przy odbiorze towaru od sprzedawcy.



RUS PYKOBOJCTBO MO 3KCIMNYATALIUA

MEPbI BE3ONACHOCTU

BHuUMaTenbHO NpoumTaiTe fJaHHY0 MHCTPYKLMIO Nepes aKkcnyaTaumen npubopa u coxpaHuTe ee Ansi CpaBok B JanbHEALLEM.

Becbl aneKTpoHHble Ans KyXHU NpeaHa3HaveHbl 415 B3BELUMBAHUS NPOLYKTOB B AOMALLHMX YCMOBUSIX.

Mpnbop NpeaHasHayeH 415 MCNONb30BaHMS TOMbKO B BbITOBbIX Lensix COrnacHo AaHHOMY PYKOBOACTBY MO akcnnyataumu. [pubop He npeaHasHayeH Ans NPOMbILUIIEHHOTO NPUMEHEHMS
He nbiTaiiTech caMoCTOATENbHO PEMOHTMPOBATL NPNBOpP. IMpK BO3HUKHOBEHWI Henonagok obpallanTtech B GrvKanLLnin CEpBUCHBIN LEHTP.

cnonb3oBaHue He pekoMEeHA0BAHHbBIX AONOMHUTENBHbIX NPUHALANEXHOCTEN MOXET ObITb ONACcHbIM UMK NPUBECTY K MOBPEXAEHNO Npubopa.

Mpnbop He NpeaHa3HayeH 415 UCNONb30BAHUS MIOABMM C (PU3NHECKAMM W NCUXMYECKAMM OrPaHUYEHUSMM (B TOM YMCTIe ETbMM), He UMEILLMMU OnbiTa 0bpaLleHus ¢ 4aHHbIM npubopom. B
TaKuX CMy4vasx nonb3oBaTenb JOMKeH BbITb NpeaBapuUTENbHO NPOMHCTPYKTMPOBAH YENOBEKOM, OTBEYAOLLMM 3a ero 6e30MacHOCTb.

Bo Bpems xpaHeHus crieguTe 3a TeM, YTobbl Ha Becax He BblNo HUKaKUX NpeaMeToB.

He cmasblBaliTe BHYTPEHHME MEXaHWU3Mbl BECOB.

XpaHuTe BECbI B CYXOM MECTE.

He neperpyxaire Becbl.

Pesko He HarpyxauTe v He yaapsanTe Bechl.

3alumuianTe BeCbl OT nonagaHus COMTHEYHbIX JTyYen, BbICOKUX TeMnepaTtyp, BAaXHOCTH 1 MblfW.

NEPEQ NEPBbIM UCMONb3OBAHUEM

Pacnakyiite npubop v yganute BCE YNakoBOYHbIE MaTepUasbl U STUKETKU.
MpoTpuTE NOBEPXHOCTL C MOMOLLBI BNAXHOI TKAHW W MOKOLLETO CPEACTBA.

IKCMNYATALUUA MPUBOPA

HAYAIO PABOTHI

OTkponTe KpbILLKY O0TCeKa Ans baTapeek u yctaHoBuTe oaHy 6atapeiiky Tuna CR2032, cobntogas nonspHOCTs. 3akporTe KpbIlKy oTceka Ans batapeex.
[NocTaBbTe BECHI HA POBHYIO YCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTb

B3BELWWNBAHUE

Bkntounte Becbl, Haxae kHonky «On/Off/Tare»

lMogoxauTe HeCKoNbKO CekyHA, noka Ha aucnnee nosisutcs «0.00»

MonoxuTe NPOLYKT Ha BECHI, Ha Aucnnee 0TobpasnTcs ero Bec

Mo yMOnYaHMIO BECbl HACTPOEHbI HA eANHULbI U3MEPEHUS rpamMMbl (g). YTOObI M3MEHUTL eanHMLbI U3MEPEHUs rpamMMbl (g), kunorpammbl (kg), oyHTbI (Ib), yHUMK (0z) HaxmuTe KHOMKy «Unity
HY»KHO€ KONMYeCTBO pas.

[inst n3MepeHmns Tapbl pa3MecTuTe EMKOCTb Ha Becax, HaxmuTte kHonky «On/Off Tare» n, He ybupas eMKOCTb C BECOB, NONOXMUTE NPOAYKT B EMKOCTb. Ha ancnnee otobpasutcs BEC NPOAYKTOB
0e3 Tapbl

[ns Toro 4Tobbl MaKCMManbHO NPOANUTL CPOK CRyxObl BaTapeek, Bcerga HaxumairTe Ha kHonky «On/Off/Tare» gns oTKMYEHMs BECOB NOCHE UX MCMOMNb30BaHMS.

WHOWKATOPbI

«EEEE» - vHgnkaTop neperpysku.

«LO» - Hu3kui 3apsp 6aTapeiku

Ecnv B3BeLurBaeMble NPOAYKTbI U EMKOCTb He 3adMKCMPOBaHbI Ha NnaTopMe UK X BEC NPEBLILIAET NpefensHO AoNYCTUMBIA, Ha aucnnee otobpasntcs «OUTZ» unn «UNST», 3aTeM BeCbl
aBTOMATUYECKM OTKIOYATCS.

PABOTA BATAPEVKM

Vcnonb3yiTe BCeraa Tonbko PEKOMEHAO0BaHHbIA TUN BaTapenku.




* [lepeg ncnonb3oBaHueM npubopa ybeamTech, 4To OTCeK BaTapem NIOTHO 3aKPLIT.
* HoBble 6aTapen BcTaBnsiiTe, cobntogas NONSPHOCTb.
* BbIHbTe BaTapeiky 13 BECOB, ECIIM OHW HE UCMONb3YKTCS AONTOe BpEMS.

YACTKA U YXOQ

* cnonb3yiTe cnerka BNaxHyto TkaHb 4SS YUCTKW BECOB. He norpyxaiTe Beckbl B BOAY.
* He ucnonbayite ans YncTku abpasvBHbie CPEACTBa, OpraHUYecKe pacTBOPUTENN 1 arpeCCUBHbIE XMAKOCTY.
* B cnyyae nonagaHus xupa, 0CTporo coyca, ykeyca, hpyKTOBOrO COKa Unu Apyroro arpeCcMBHONO BELLECTBA HA MOBEPXHOCTb BECOB HEMEAEHHO OUUCTUTE UX.
XPAHEHMWE U TPAHCMOPTUPOBKA
o  [lepen Tem, kak ybpatb npubop BbinonHuTe BCe TpeboBarus pasaena YACTKA n YXOL.
e YCroBWs XpaHEHWs: XpaHUTb NpU MITIOCOBON TeMMepaType 1 BliaxHocTV Bo3ayxa He 6onee 80%. Cpok xpaHeHUs — He OrpaHuyeH.
o [pu TpaHcnopTHpoBKe 06ECNEYNTL COXPAHHOCTL YNAKOBKM.

PEANU3ALINA

OcyLuecTBNSETCS COrnacHo obLyMM NpasunaM peanuaalum TOBapoB W Oka3aHus ycnyr u 3akoHom «O 3awumte npas notpebutenemny.
NPABWIA W YCNOBUA YTUITU3ALKUK
YnakoBKy, PyKOBOACTBO NMONb30BaTens, a Takke cam npubop Heobxoammo yTUM3MpoBaTh B COOTBETCTBMM C MECTHOM NporpaMmoil no nepepaboTke 0Txo8oB. He BbibpackiBaiTe Takue 13aenus BMecTe C 00blYHbIM

ObITOBbIM MYCOPOM.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

Mogenb D,ManaaoHv TquOCTbV Bec HeTTo / BpyTTO Ronyctimas Pa3wmepbl kopobku ( [ x LW x B) E H [
N3MEPEHNIA N3MEPEHNIA NorpeLuHocTb
MT-1636 5-5000r 1r 0,409 kr /0,450 kr +-5T 170 MM X 26 MM X 235 MM

FTAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA HA PACXOAHbIE MATEPUATbI (PUNBbTPbI, KEPAMUYECKUE U AHTUNPUIAPHBIE NOKPbLITUA, PE3WHOBLIE YNIIOTHUTENW, U T. [.)

[aty nsroToBneHnst npubopa MOXHO HANTW HA CEPUITHOM HOMEPE, PaCTIONIOXEHHOM Ha MAEHTU(MKALMOHHOM CTUKEPE Ha KOPOBKE M3Lenus uiunim Ha cTukepe Ha camoM nagenuu. CepuitHbin Homep cocTouT 13 13
3HaKoB, 4-i1 1 5-/1 3Haku 0003Ha4aloT MecsiLy, 6-1 1 7-i 0003Ha4atT rof M3roToBNeHUs Npubopa.

Mpou3BoaUTENb Ha CBOE YCMOTPEHME U 6e3 AOMOMHUTENbHBIX YBEAOMITEHUIA MOXET MEHATL KOMMIEKTALIMIO, BHELUHWIA BUG, CTPaHY NPON3BOACTBA, CPOK rapaHTUN 1 TEXHNYECKNE XapaKTepucTuki Mogenu. MposepsiiTe
B MOMEHT MOMNy4YeHuns ToBapa.

Cpok cnyxdbl n3genus, npu akcnnyatauum NpoLyKLMm B pamkax ObITOBbIX HyX/ U COBMOAEHUM NpaBuMi NOMb30BaHUS, NPUBEAEHHbIX B PYKOBOACTBE MO 3KCMTyaTauun, COCTaBNAeT 2 (4Ba) rofa co AHA nepenaym
n3genus notpebutenio. Cpok cnyxObl yCTaHOBINEH B COOTBETCTBUM C AEHCTBYHOLLMM 3aKOHOAATENBCTBOM O 3alyuTe npas noTpebutenen. M3rotoutens obpallaeT BHUMaHWe noTpebutenei, YTo npu cobntogeHnn
[aHHbIX YCIOBMIA, CPOK CIyXObl M3LENNSI MOXET 3HAUUTENBHO NPEBLICUTL YKAa3aHHbIA M3rOTOBUTENEM CPOK.

OpraHu3auus, ynonHOMOYEHHas NpUHUMAThL NpeTeHaun Ha Tep. P®: 000 «Banepusy, 188671, PP, NeHuHrpaackas obnactb, BeceBonoxckuit paioH, Jlencapu, 3agaHue 4TI Ne23, Ten/cakc 8 (812) 325-2334

Usrotosutens: Mpown3BoacTBEHHbIV hunuan: WmnopTep:

“MARTA TRADE INC.” Cosmos Far View International Limited 000 «KomeTay, Poccusi, 194156, r. CankT-MeTepbypr,
c/o Commonwealth Trust Limited, P.O. Box 3321, Road Town, Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China BornbLuoit CamncoHnesckuit np., 4. 93, nut. A, nom. 7-H
Tortola, United Kingdom, CoeguHeHHoe KoponescTeo Kocmoc ®ap Bbto MHTepHewwHn [umuteq
Benukobputanuu n CeepHoit Mpnaxgum Od. 701, 16 anaprt., neitn 165, Paitnb6oy Hopc Ctput, Hunbo, Kutai

CpenaHo B Kutae

GBR USER MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read this manual carefully before using the appliance and save it for future reference



Use only for domestic purposes according to the instruction manual. It is not intended for industrial use

For indoor use only

Never attempt to dissemble and repair the item by yourself. If you encounter problems, please contact the nearest customer service center
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety

During storage, make sure there are no objects on the scales

Do not lubricate the internal mechanisms of the scales

Keep the scales in a dry place

Do not overload the scales

Carefully put products on the scales, don't hit the surface

Protect the scales against direct sunlight, high temperatures, humidity and dust

BEFORE FIRST USE

* Please unpack your appliance. Remove all packing materials
+ Wipe the surface with a damp cloth and detergent

USING THE DEVICE

START WORK
* Open the battery compartment lid and install one battery CR2032 type, observing polarity. Close the lid.
+ Place the scales on a flat, stable surface
WEIGHING
+ Turn on the scales by pressing «On /Off/Tare» button
Wait a few seconds until the display shows "0.00"
Place the product on the scales, the display will show its weight.
Press «Unit» button to change the measurement units to grams (g), kilograms (kg), pounds (lb), ounces (0z)
To measure the tare weight, place the container on the scales, press the «On/Off/Tare» and without removing the container from the scales, place product into the container. The display will
indicate weight of the products only.
+ To maximize battery life, always press the «On/Off/Tare» to switch off scales after use.
AUTO SWITCH-OFF
+ Scales automatically switches off after 2 minutes downtime.
INDICATORS
« «EEEE» - overload indicator.
* «LO» -low battery charge.
« If the products or container are not fixed on the platform or weight is over the limit, the display shows «OUTZ» or «UNST», then the scales are automatically off.
BATTERY LIFE
* Always use the recommended battery type.
+ Before using the device, make sure that the battery compartment is tightly closed.
* Insert new batteries, observing polarity.
+ Remove the battery from the scales, if they are not used for a long time.




CLEANING AND MAINTENANCE

+ Use a damp cloth for cleaning. Do not immerse in water
+ Do not use abrasive cleaning agents, organic solvents and corrosive liquids
* In case of scales surface contact with fat, spicy sauce, vinegar, fruit juice or other aggressive substances immediately clean it

SPECIFICATION
Model Me;:i;gng Graduation Net weight / Gross weight Admissible error Package size (L x W x H)
MT-1636 5-5000¢ 19 0,409 kg /0,450 kg +-5¢ 170 mm x 26 mm x 235 mm
Producer:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Made in China

WARRANTY DOES NOT COVER SUPPLIES (filters, ceramic and non-stick coating, rubber seals, etc.)

Production date is available in the serial number located on the identification sticker on the gift box and/or on sticker on the device. The serial number consists of 13 characters, the 4th and 5th characters indicate the
month, the 6th and 7th indicate the year of device production.

Producer may change the complete set, appearance, country of manufacture, warranty and technical characteristics of the model without notice. Please check when purchasing device.

UKR NOCIBHUK 3 EKCNNYATALYI

3AXOOW BE3NEKN

YBaXHO NpoumMTaiiTe AaHy IHCTPYKLO Nepea exkcnnyarauieto npunagy i 36epexits ii Ans QoBigok Hagani.
* BukopucToByBaTH TiNbKKM B NOBYTOBMX LiNsX BiANOBIAHO 4O AaHOr0 NOCiBHWKa 3 ekcnnyaTauii. Mpunag He NpusHaveHuin 4 NPOMUCIOBOTO 3aCTOCYBAHHSI.
* He BMKOpPMCTOBYBATM M03a NPUMILLEHHAMM.
* He HamaraiTecs camoCTiHO PEMOHTYBATKW npunag. Mpy BUHUKHEHHI HeNonaaok 3BepTanTecs 40 HAaNbMMKYOro CEPBICHOMO LIEHTPY.
* [punag He Npu3HaYeHU 4115 BUKOPUCTAHHSA I0AbMU 3 (I3UYHUMM i NCUXIYHUMU OBMEXEHHAMM (Y TOMY YKUCTi 4iTbMK), O HE MaKOTb OCBIAY MOBOMKEHHS 3 AaHUM NpUNnagoM. Y Takux BUunagkax
KopWCTyBaY NOBMHEH ByTM nonepeaHbO NPOIHCTPYKTOBAHWI MIOAVHOL, LLO BiANoBigae 3a noro besaneky.
* [ig yac 3bepiraHHs cTexTe 3a TUM, OO Ha Barax He Byno HisIkUX NpeaMeTiB.
* He 3ma3yiTe BHYTPILLHI MeXaHi3MK BariB.
+ 3bepirainTe Baru B Cyxomy MmicLi.
* He nepeBaHTaxyiTe Barv.
* Pi3Kko He HaBaHTaxyiTe i He yaapanTe Baru.
+ 3axuwanTe Baru Big NOTPanNIsHHA COHAYHUX NMPOMEHIB, BUCOKWUX TEMMEPATYp, BOMOrOCTi i NAIY.

NEPEQ NEPLUAM BUKOPUCTAHHAM

+ PosnakyiiTe npunag i Buaanitb BCi NakyBanbHi Matepianu Ta eTUKETKN.
* [poTpiTb NOBEPXHIO BOIOTOK0 TKAHUHOH.

YULLEHHA | gornan

* BukopucToBYITE 3nerka BONOry TKaHUHY AN YnLLeHHs Baris. He 3aHypioiTe Baru y Bogy.



* He BMKOPUCTOBYITE ANS YMLLEHHS abpa3snBHi 3acoby, OpraHiyHi PO3YNHHMKM Ta arpecuBHI PignHM.
* Y BUNagKy NOTPanmsHHS Xupy, roCTporo coycy, ouTy, GpyKTOBOro COKY abo iHLIOI arpecuMBHOI PEYOBMHW HA MOBEPXHIO BariB HETAMHO NOYUCTITh iX.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Mogens Alanason ira Bara HeTTO / 6pyTTO Mpunycriva norpiuusicts | LOSMiIP K0POOKA (A x LI x
BUMIpIOBaHb AineHHs B)
MT-1636 5-5000r 1r 0,409 kr / 0,450 kr +-571 170 MM X 26 MM X 235 MM

Bupo6Huk:
COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

3pobneHo B Kutai

FAPAHTIA HE NOWWPIOETLCA HA BUOATKOBI MATEPIAIU (®INTbTPU, KEPAMIYHI TA AHTUNPUTAPHI NOKPUTTA, F'YMOBI YLLINBHIOBAUYI TA IHLLI)

[aTy BUroToBNEHHS Npunagy MOXHa 3HaNTK Ha CepiftHoMY HOMepi, pO3TaloBaHOMY Ha ineHTudikaLiiHoMy cTikepi Ha kopobui BUpoby i/abo Ha cTikepi Ha camomy Brpobi. CepiliHnit Homep cknagaeTbest 3 13 3HakiB, 4-if i
5-i1 3HaKu NO3HAYaI0Th MiCALYb, 6- i 7- NO3HAYaAOTb PiK BUTOTOBIEHHS NpUnagy.

BupobHuk Ha cBil poscyd i 6e3 JOAATKOBMX MOBIZOMMEHb MOXE 3MIHIOBATW KOMMMEKTaL|to, 30BHILLHIi BUrNsM, KpaiHy BUPOOHWLTBA, TEPMIH rapaHTii i TeXHiYHi xapaktepucTuku mogeni. lepesipaite B MOMEHT
OTPUMaHHs TOBapy.

KAZ NANOANAHY BOUbIHLLA H¥CKAYIbIK

KAYINCI3AIK LWAPAJIAPBI

AcnanTtbl nanpganaHap anabiHAa oCbl HYCKayrbIKTbl MYKUAT OKbIHbI3 )XaHE KeWiH aHbIKTama any YLUiH cakTan KOWbIHbI3.

+ Tek TYpMbICTBIK MakcaTTa nanganaHblHpl3. Acrnan eHepkacionTe KonjaHyra apHanmMaraH.

+ BenmeHiH cbipTbiHAa NanganaHbaHpI3

+ AcnanTbl 3 6eTiMeH XeHaeyre ThipbicnaHbl3. Akay TyblIHAaFaH Xafganaa xakblH OpHanackaH CepBUCTiK OpTarblKKa XOJbIFbIHbI3.

+ Acnan dusmkanblk XeHe Ncuxukanblk Wwekreynepi 6ap, ocbl acnanTbl NavganaHy Taxipnbeci ok agamaapMeH (CoHbIH iwiHae 6ananapmeH) nanganaHbinyFa apHanmaraH. byn
Xafganga nanganaHylbiHbl OHbIH KayincisgiriHe xayan 6epeTiH agam anfbiH ana ympeTy Kepek.

+ Cakray KesiHae Tapasblga ellkaHaan 3at 6onmaraHbiH 6ankaHbI3.

+ TapasblHblH LK MexaHn3MaepiHe Mal XaknaHbl3.

+ Tapa3sblHbl KypfFak xepae cakTaHpls.

+ Tapasblra acblpa XyK carnmaHbl3.

+ TapasblHbl KaTTbl XXYKTEMEHI3 XoHe CoKnaHbI3.

+ Tapa3sblHbl KYH CAYIECI, XXOFapbl TEMNEPATYpPa, bifiFan MeH LWaH TUIOAEH KOPFaHbI3.

ANFALLKbI TAUOANAHY ANObIHOA

* Acnantbl OpaMblHaH LWblfapblm, 6apnbn§ XarncblpMaHbl anbin TacTaHbI3.

TASAJIAY XOHE KYTY

+ TapasbiHbl Ta3zanay yLuiH a3gan bifiFan MataHbl nanganaHbiHbi3. TapasbliHbl CyFa 0aTbipMaHbI3.
+ Tasanay ywiH abpa3usTi Kypangap, OpraHuKanblK epiTKilLUTEP MEH arpeccmBTIK CyMbIKTbIKTapAbl NanganaHbaHpls.
+ Maii, awpl Ty3ablK, Cipke Cybl, XXeMiC LbIpbIHbI HEMece 6acka arpeccuBTi 3aT TapasbiHbIH OeTiHe TUreH xafganga oHbel bipAeH TasanaHpbl3.



TEXHUKAJIbIK CUNATTAMAJIIAPDI

Cynbici EH ynkeH enwey HetTo / 6pyTTO b|KTMMaJ‘I Kopan enwemaepi (¥ x E x B)
canMarbl AvianasoHbl canmvarbl KkarTernik
MT-1636 5-5000r 1r 0,409 kr/ 0,450 «kr +/-5r 170 MM X 26 MM X 235 MM

©Haipywi 3aybIT:
COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

KbiTaliga xacanfaH

KEMINZIK WhIFbIH MATEPUANTAPBIHA (CY3TINEP, KEPAMUKANDIK XXOHE KYIOTE KAPCbI XXABbIHAbINAP, PE3VUHA HbIFbI3OAYbILTAP MEH EACKANAP) TAPANIMAMAbI.

Acnan xacany KyHiH 6yibiM KopabblHaaFbl COKeCTeHAIpY CTUKePiHAe XaHe/Hemece OyMbIMHbIH ©3iHaer cTukepae Tabyra 6onaabl. Cepusnbik Homip 13 6enrineH Typagpl, 4-wi xoHe 5-wi 6enri acnanTbiH, xacany
aliblH, B-Lbl XaHe 7-1i Genri XbinbiH 6ingipeai.

OHgipyLi acnanTblH A13anHbl MEH TEXHUKaMNbIK cunaTTamanapbiH anfblH ana eckeTner e3repTy KyKbiFbIH ©3iHAe Kanasipagsl.

BLR KIPAYHILUTBA NA 3KCNNYATALbII

MEPbI BACNEKI

YBaxrisa npaybITailLie [aA3eHyHo IHCTPYKLBII Nepaz sKkcnnyaTaubisi npbibopa i 3axaBaelie fe Ans iHpapmaljbli  AaneiLubim.

BbikapbICTOYBaLb TOMbKI ¥ NOBbITaBLIX M3TaX NaBOANE Jad3eHara KipayHiuTBa na akcnnyataupli. [pbl6op He npbi3HayaHbl 4N NPaMbICIOBara YKblBaHHS.
He BbikapbICTOYBaLb Na-3a NaMSLLKAHHSAMI.

He cnpabyiiue camacTtoiHa pamaHTaBaLb Npbl6op. Mpbl Y3HiKHEHHI Henanaaak 3BspTaiLecs Y HanbniXanLLbl CIPBICHBI LISHTP.

MpbIBGOp He NpbI3HaYaHb! ANS BbIKapbICTaHHA Mt0A3bMi 3 (i3iYHbIMI i NCIXiYHbIMI abMexaBaHHAMI (y TbIM MKy A3€LbMi), SKiS He MatoLb JOCBedY KapbICTaHHs AaA3eHbIM npbibopam. Y Takix
BbINagkax kapbICTanbHiK NaBiHHbI BbiLb NANAP3gHe NpaiHCTPYKTaBaHbl YanaBekam, SKis afkassaroLb 3a ro bacneky.

lMagyac 3ax0yBaHHA cavblLe 3a TbiM, kab Ha Wwansx He BbIno Hisikix NpagmeTay.

He 3ma3BaliLe YHYTPaHbIs MexaHi3Mmbl Lansy.

3axoyBaeLe warni y cyxim mecupl.

He neparpyxanue Lwani.

Pa3ka He HarpyxaiiLe | He yaapanue wani.

bapatile Wani ag TpanneHHs COHeYHbIX NpaMsHEY, BbICOKIX TIMNEPATYP, BilbroTHacL i nbiny.

NEPA[ NEPLUbIM BbIKAPBICTAHHEM

Pacnakyiue npbi6op i Bbiganiue yce nakasarnbHbls MATIPbISAbI | ATbIKETKI.
[MpaTpblLe NaBepxHio BiNbroTHaN TKaHIHaM.

YbICTKA | AOrnag

BbIkapbICTOYBaALE KPbIXY BINbrOTHYO TKaHIHY ANS YbICTK Wansy. He anyckanue wani y sagy.
He BbIkapbICTOYBalLE Ans YbICTKi abpasdiyHbIs Cpoaki, apraHiyHbls pacTBapanbHiKi i arpaciyHbls Bagkacyi.
Y BbINafKy TpanneHHs Tnywuy, BocTpara coycy, Bouaty, (hpyktoBara COKy Ui iHLara arpaciyHara paybiBa Ha NaBepxHio Wansy, HeagknagHa nayblcLile ix.

TIXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI




Mazanb AIANA3OH Haka Bara Heta / bpyTa Qanquaanaﬂ Mamepsbl ckpbiHi (0 x LW x B)
BbIMAPSHHAY |  A3ANEHHS XibHacLb
MT-1636 5-5000r r 0,409 kr /0,450 kr +-51 170 MM X 26 MM X 235 MM

BbiTBOpLA:
COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

3pobneHa Y Kirai

FAPAHTbIA HE PACMAYCIOMKBAELILA HA PACXOAHbISAA MAT3PbIANbI (®INbTPbI, KEPAMIYHbIA | AHTBINPLIFAPHbISA NAKPbILLI, F'YMOBbIS YWYbINbHANBHIKI, | IHLWbIA)

[aty BbiTBOpYacLi npbibopa MOXHA 3HAWCLI Ha CEPbIMHBIM HyMapbl, SIKi 3MeLLYaHbl Ha iDSHTbIGKALbIHBIM CThIKEPbl HA CKPbIHLbI Bbipaba i/Li Ha CTbikepbl Ha cambiM Bbipabe. CepbliiHbl Hymap cknagaeuua 3 13
3Hakay, 4-1 i 5-it 3Haki naka3BatoLb MecsL, 6-7 i 7-11 nakassatoLb rog Boipaba npbsibopa.

BbiTBOpLA Ha CBaé MepkaBaHHe | 6e3 AaaaTkoBbIX anaBALUY3HHSY MOXa 3MSHSLL KAMNEKTaLblto, BOHKABbI BbIrMsA, KpaiHy BbITBOpPYACLY, TOPMiH rapaHTbli | TOXHIYHbIS XapakTapbICThIki Magani. MpaesapanLe ¥ MoMaHT
aTpbiMaHHs TaBapa.

DEU BEDIENUNGSANLEITUNG

SICHERHEITSMASSNAHMEN

Lesen Sie die vorliegende Bedienungsanleitung vor der Anwendung des Gerats aufmerksam durch und bewahren Sie die zur weiteren Referenz auf.

Das Gerat soll nur fir Haushaltszwecken gemal der vorliegenden Bedienungsanleitung benutzt werden. Das Gerét ist nicht fiir Betriebsanwendung bestimmt.
Nicht im Freien benutzen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbstandig zu reparieren. Bei Stérungen wenden Sie sich an das naheliegende Service-Zentrum an.

Das Gerat ist nicht fiir die Anwendung durch physisch und psychisch behinderte Personen (darunter auch Kinder) bestimmt, die keine Erfahrung in der Anwendung dieses Gerats haben. In
solchen Fallen soll der Benutzer vorlaufig von einer Person, die Verantwortung fir seine Sicherheit tragt, angewiesen.

Wahrend der Aufbewahrung achten Sie darauf, dass sich keine Gegenstande auf der Waage befinden.

Schmieren Sie die inneren Mechanismen der Waage nicht ein.

Trocken aufbewahren.

Uberladen Sie die Waage nicht.

Laden sie die Waage nicht sprunghaft ein und schlagen sie die nicht.

Schitzen Sie die Waage von direkten Sonnenstrahlen, hohen Temperaturen, Feuchtigkeit und Staub.

VOR DER ERSTEN ANWENDUNG

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie die ganze Verpackung und alle Aufkleber.
Wischen Sie die Oberflache mit einem feuchten Tuch.

REINIGUNG UND PFLEGE

Verwenden sie etwas feuchtes Tuch fir die Reinigung der Waage. Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser ein.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, organische Losemittel und aggressive Fliissigkeiten fir die Reinigung.
Im Falle der Eindringung vom Fett, scharfe SolRe, Essig, Fruchtsaft oder anderen aggressiven Stoffen auf die Oberflache der Waage reinigen sie die unmittelbar danach.

TECHNISCHE CHARAKTERISTIKEN

Modell Messbereich | Abschluss Netto- / Bruttogewicht Zuldssige Fehler | Kartondurchmesser (L x B x H)
MT-1636 5-5000¢g 19 0,409 kg /0,450 kg +/-5¢ 170 mm x 26 mm x 235 mm
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Hersteller:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Hergestellt in China

DIE GARANTIE GILT NICHT FUR VERBRAUCHSMATERIALIEN (FILTER, KERAMISCHE ANTIHAFTBESCHICHTUNGEN, GUMMIDICHTUNGEN, U.S.W.)

Herstellungsdatum des Geréts findet man auf der Seriennummer, die sich auf dem Identifikationsaufkleber auf dem Karton des Gerats und/oder auf dem Aufkleber auf dem Gerét selbst befindet. Seriennummer besteht
von 13 Zeichen, 4. und 5. Zeichen bezeichnen den Monat, 6. und 7. Zeichen - Herstellungsjahr des Geréts.

Der Hersteller kann nach seinem Ermessen und ohne zusétzlichen Benachrichtigungen die Komplettierung, das Aussehen, Herstellungsland, Garantiefrist und technische Charakteristiken des Models verandern.
Uberpriifen Sie alles zum Zeitpunkt des Warenempfangs.

ITA MANUALE D'USO

PRECAUZIONI

Prima di usare I'apparecchio leggere con attenzione il presente manuale e conservarlo per consultarlo in caso di necessita.

+ Da usare esclusivamente a scopi domestici in conformita al presente manuale d'uso. L apparecchio non & destinato all'uso industriale.
+ Non usare all*aperto.

+ Non manomettere nell’apparecchio. Nel caso di malfunzionamento rivolgersi al servizio assistenza tecnica locale.

+ L'apparecchio non & destinato all’'uso dalle persone e bambini con alienazioni fisiche, mentali €/0 nervose o con insufficienza di esperienza e conoscenza. In questi casi viene effettuato il loro

addestramento sull'uso dell’apparecchio da parte della persona responsabile della loro sicurezza.

+ Durante la custodia badare che sulla bilancia non ci sia nessun oggetto.

* Non lubrificare i meccanismi interni.

+ Custodire in un luogo asciutto.

+ Non sovraccaricare la bilancia.

+ Non caricare bruscamente la bilancia e non colpire la bilancia.

* Proteggere la bilancia dall'insolazione, alte temperature, umidita e polvere.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

+ Togliere tutti gli imballaggi ed autoadesivi dall’apparecchio.
+ Pulire la superficie con uno straccio umido.

PULIZIA E CURA

+ Utilizzare uno straccio un po” umido per la pulizia della bilancia. Non immergere mai la bilancia nell*acqua.
* Non utilizzare per la pulizia i detergenti abrasivi, solventi organici e fluidi aggressivi.
+ Nel caso di contatto con il grasso, salsa piccante, aceto, succo di frutta od altra sostanza aggressiva pulire subito la superficie della bilancia.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modello Campo di misura | Graduazione Peso netto/lordo Errore consentito Dimensioni imballaggio (L x L x A)
MT-1636 5-5000g 19 0,409 kg /0,450 kg +-5¢ 170 mm x 26 mm x 235 mm

Fabbricante:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
Fatto in Cina
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LA GARANZIA NON VALE PER | MATERIALI DI CONSUMO (FILTRI, RIVESTIMENTI CERAMICI ED ANTIADERENTI, GUARNIZIONI IN GOMMA ED ALTRI).

La data di fabbricazione dell’apparecchio & riportata nel numero di serie posto sull etichetta identificativa incollata sulla scatola del prodotto e/o sull etichetta del prodotto stesso. Il numero di serie € composto di 13
simboli, il 4° e 5° simboli indicano il mese di fabbricazione, il 6" e 7° simboli indicano I'anno di produzione dellapparecchio.

Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche ai componenti, aspetto esterno, paese di origine, periodo di garanzia e caratteristiche tecniche del prodotto a propria discrezione e senza preavviso. Controllare le
caratteristiche al momento di ricevimento del prodotto.

ESP MANUAL DE INSTRUCCIONES

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Leer atentamente este manual antes de utilizar el aparato y guardarlo para futuras referencias.

+ Usar sélo para fines domésticos conforme a este manual de instrucciones. El aparato no es para uso industrial.

* No utilizar fuera.

* No intentar reparar el aparato por si mismo. Al surgir alguna falla, dirigirse al centro de servicio mas cercano.

« El aparato no esta disefiado para utilizarse por personas con discapacidades fisicas y mentales (nifios tampoco), que no tienen experiencia de uso de este aparato. En estos casos, el usuario
debe recibir instrucciones previamente por la persona responsable de su seguridad.

+ Comprobar que durante el almacenamiento no estan ningunos objetos sobre la balanza.

* No lubricar los mecanismos internos de la balanza.

* Guardar la balanza en un lugar seco.

* No sobrecargar la balanza.

* No cargar fuertemente la balanza y no golpearla.

* Proteger la balanza contra la luz solar, alta temperatura, humedad y polvo.

ANTES DEL PRIMER USO

+ Desempaquetar el aparato y quitar todos los materiales de embalaje y etiquetas.
+ Limpiar la superficie con un pafio himedo.

LIMPIEZA'Y CUIDADO

+ Limpiar la balanza con un pafio un poco himedo. No sumergir la balanza en agua.
+ No limpiar el aparato con agentes abrasivos, disolventes organicos ni liquidos agresivos.
+ En caso de contacto de la grasa, salsa picante, vinagre, zumo de frutas u otro agente agresivo con la superficie de la balanza limpiarla inmediatamente.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo Rango de medicion Graduacion Peso neto / bruto Margen de error | Dimensiones de la caja (L x Ax A)
MT-1636 5-5000 g 19 0,409 kg / 0,450 kg +/-5¢ 170 mm x 26 mm x 235 mm

Fabricante:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Hecho en China

LA GARANTIA NO SE EXTIENDE A LOS MATERIALES CONSUMIBLES (FILTROS, CUBIERTAS CERAMICAS Y ANTIADHERENTES, COMPACTADORES DE CAUCHO, Y OTROS).

Se puede encontrar la fecha de fabricacion del aparato en el nimero de serie ubicado en la etiqueta de identificacién en la caja del producto y/o en el cuerpo del producto. El nimero de serie contiene 13 signos, los
signos 4 y 5 designan el mes, los signos 6 y 7 designan el afio de produccion del aparato.

"



El fabricante puede sin previo aviso cambiar la lista de equipo, el aspecto, el pais de fabricacion, el plazo de garantia y las caracteristicas técnicas del modelo. Comprobar en el momento de la recepcién del producto.

FRA NOTICE D’UTILISATION

RECOMMANDATIONS DE SECURITE

Lire attentivement cette notice avant d'utiliser 'appareil et la garder pour des renseignements ultérieurs.

+ Nutiliser qu'a des fins domestiques conformément a cette notice. L'appareil n’est pas prévu a I'usage industriel.

* Ne pas utiliser en dehors des locaux.

* Ne pas chercher a réparer I'appareil soi-méme. En cas de mauvais fonctionnement veuillez vous adresser au centre service de proximité.

+ L'appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience de
manipulation de cet appareil. Dans de tels cas, I'usager doit bénéficier d'instructions préalables par I'intermédiaire d’une personne responsable de sa sécurité.

+ Pendant le stockage, surveiller qu'il y ait aucun objet sur la plage de pesage la balance.

* Ne pas lubrifier des mécanismes internes de la balance.

+ Ranger la balance dans un lieu sec.

* Ne pas surcharger la balance.

+ Ne pas la charger de fagon brusque, éviter les chocs.

* Protéger la balance contre les rayons de soleil directs, des températures élévées, de I'humidité et des poussiéres.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

+ Déballer l'appareil et éliminer toutes les piéces d’emballage et étiquettes.
+ Essuyer les surfaces avec un linge sec.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

+ Pour nettoyer la balance, utiliser un linge légérement humide. Ne pas plonger la balance dans I'eau.
+ Ne pas utiliser pour le nettoyage des produits abrasifs, des dissolvants ou des liquides agressifs.
+ Side la graisse, de la sauce aigre, du vinaigre, du jus de fruit ou une autre substance agressive se déverse sur la plage de pésage, la nettoyer sans tarder.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modéle Plage de mesure Graduation Poids net / brut Erreur admissible Cotes de la boite (L x P x H)
MT-1636 5-5000g 19 0,409 kg / 0,450 kg +-5¢g 170 mm x 26 mm x 235 mm

Fabricant:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Fabriqué en Chine

LA GARANTIE NE COUVRE PAS DES CONSOMMABLES (FILTRES, REVETEMENTS CERAMIQUES ET ANTIADHESIFS, JOINTS EN CAOUTCHOUC ETC).

Vous pouvez trouver la date de fabrication de I'appareil dans le numéro de série imprimé a l'autocollant d'identification situé sur la boite du produit et/ou a 'autocollant sur le produit lui-méme. Le numéro de série
comprend 13 symboles, les 4eme et 5eme chiffres indiquent le mois, les 6éme et 7éme - 'an de fabrication de I'appareil.

Le fabricant peur modifier & son gré et sans préavis la composition le lot de livraison, le design, le pays de fabrication, la durée de garantie et les caractéristiques techniques d’'un modéle. Veuillez vous en informer a la
réception du produit.
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PRT MANUAL DE INSTRUCOES

MEDIDAS NECESSARIAS PARA A SEGURANGA

Leia atentamente este manual antes de usar o aparelho e guarde-o para referéncia futura.

Utilize apenas para fins domésticos de acordo com este manual de instru¢des. O aparelho ndo se destina para uso industrial.
N&o utilize ao ar livre.

N&o tente reparar o aparelho. Se tiver problemas, por favor, contacte o centro de assisténcia mais proximo.

O aparelho n&o se destina ao uso por pessoas com deficiéncias fisicas e mentais (incluindo criangas), quem nédo tém experiéncia com o aparelho. Em tais casos, o utilizador deve em primeiro
lugar ser instruido pela pessoa responsavel pela sua seguranga.

Durante o armazenamento, verifique-se que na area de pesagem néo tem nenhum item.

N&o lubrifique os mecanismos internos da balanca.

Guarde a balanga em um lugar seco.

N&o sobrecarregue a balanga.

N&o carregue bruscamente e nao bata a balanca.

Proteja a balanca da luz do sol, altas temperaturas, umidade e poeira.

ANTES DE UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Desembrulhe o aparelho e remova todos os materiais de embalagem e etiquetas.
Limpe a superficie com um pano tumido.

LIMPEZA E MANUTENGAO

Utilize um pano Umido para limpar a balanga. N&do mergulhe em agua.
Né&o utilize produtos de limpeza abrasivos, solventes organicos e liquidos agressivos.
Caso de contacto com gordura, molho picante, vinagre, suco de frutas ou outras substancias agressivas com a superficie da balanga limpe-os imediatamente.

ESPECIFICACOES
Modelo Faixa de medicéo Graduagéo Peso liquido/peso bruto Erro permissivel | Dimensoes da caixa (L x W x H)
MT-1636 5-5000¢g 19 0,409 kg /0,450 kg +-5¢ 170 mm x 26 mm x 235 mm
Fabricante:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Fabricado na China

A GARANTIA NAO COBRE ELEMENTOS CONSUMIVEIS (FILTROS, REVESTIMENTO CERAMICO E ANTIADERENTE, VEDAGOES DE BORRACHA E OUTROS).

A data de fabricagdo do aparelho pode ser encontrado no nimero de série que esta na etiqueta de identificagéo na caixa do produto e/ou na etiqueta sobre o produto. O nimero de série é composto por 13 caracteres,
os caracteres 4 e 5 indicam o més, 6 e 7 indicam o ano de fabrica¢do do aparelho.

O fabricador a seu exclusivo critério e sem aviso prévio pode mudar o conjunto completo, aparéncia, pais de fabricagéo, prazo da garantia e caracteristicas técnicas do modelo. Verifique no momento da recepgao da
mercadoria.
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EST KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUDED

Lugege enne seadme kasutamist kaasasolev kasutusjuhend téies ulatuses tahelepanelikult 1&bi ning hoidke see edaspidiseks kasutuseks alles.
+ Seade on mdeldud kasutamiseks koduses majapidamises vastavalt antud kasutusjuhendile. Seade pole mdeldus tédstuses kasutamiseks.
. Arge kasutage seadet valjas.

* Arge remontige seadet iseseisvalt. Rikete tekkimise korral palun podrduge lahimasse hooldustookotta.

+ Seade pole ette nahtud kasutamiseks vastavate kogemusteta piiratud flusiliste vdi psthiliste véimetega inimeste (sealhulgas ka laste) poolt. Sellistel puhkudel peab kasutajat eelnevalt
juhendama inimene, kes vastutab tema ohutuse eest.

+ Seadme hoiustamisel j&lgige, et kaaludel poleks mingeid kdrvalisi esemeid.

+ Arge méadrige kaalude mehhanisme.

* Hoidke kaalu kuivas ruumis.

+ Arge koormake kaalu Ule.

+ Arge asetage kaaludele jarsku raskusi ega 166ge nende pihta.

+ Hoidke kaalu paikesekiirte, kbrge temperatuuri, niiskuse ja tolmu eest.

ENNE ESMAST KASUTAMIST

+ Pakkige seade lahti ja eemaldage k6ik pakendamiseks ettendhtud materjalid ning sildid.
+ Puhkige niiske lapiga pealispinnad puhtaks.

SEADME HOOLDUS JA PUHASTAMINE

» Kaalude puhastamiseks kasutage niisket lappi.

* Arge asetage kaalu vette.

+ Arge kasutage puhastamisel abrasiivseid vahendeid, orgaanilisi lahusteid ning muid agressiivseid vedelikke.

+ Rasva, teravamaitselise kastme, dadika, mahla vdi muu taolise vedeliku sattumisel kaalu pinnale, pihkige see kiiresti ara.

TEHNILISED ANDMED
Mudel mddtepiirkond | Lopetamise | Neto/ bruto kaal Lubatav viga Pakendi mdotmed (P x L x K)
MT-1636 5-5000g 19 0,409 kg / 0,450 kg +/-5¢ 170 mm x 26 mm x 235 mm
Tootja:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Valmistatud Hiinas

GARANTII El KEHTI TARVIKUTELE (FILTRID, KERAAMILINE NING KORBEMISKINDEL KATE, KUMMIST TIHENDID NING MUU).

Valmistamiskuupéev kajastub tootenumbri kleebisel toote pakendil ja / vdi tootel. Tootenumber koosneb 13-st numbrist, millest 4. ja 5. naitavad kuud, 6. ja 7. toote valmistamise aastat.
Tootja vdib oma aranagemisel eelnevalt teavitamata muuta toote kompleti, valisilmet, tootjamaad, garantiiaega, mudeli tehnilist kirjeldust. Kontrollige kauba kattesaamisel.
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LTU NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

SAUGOS PRIEMONES

|démiai perskaitykite Sig instrukcijg prie§ naudodamiesi prietaisu ir iSsaugokite, kad véliau galétuméte prireikus pasiskaityti.

+ Naudokite tik buitiniais tikslais pagal naudojimo instrukcija. Prietaisas neskirtas pramoniniam naudojimui.

+ Nenaudokite lauke.

+ Nebandykite patys taisyti prietaiso. Svarstykléms sugedus kreipkités | artimiausig techninés prieZitros centra.

* Prietaisas neskirtas naudotis Zzmonéms, kuriy fizinés ar psichikos galimybés yra ribotos (taip pat ir vaikams), arba jei jie neturi $io prietaiso eksploatavimo jgudziy. Tokiu atveju naudotojg elgtis su
prietaisu turi i§ anksto iSmokyti atsakingas uz tokio asmens sauga Zzmogus.

+ Kai prietaisu nesinaudojate, Zidrékite, kad ant jo nebaty pa3aliniy daikty.

* Netepkite vidiniy svarstykliy mechanizmy.

+ Laikykite svarstykles sausoje vietoje.

+ Nesverkite per daug sunkiy daiktu.

+ Staigiai neapkraukite ir nesutrenkite svarstykliy.

« Saugokite svarstykles nuo tiesioginiy saulés spinduliy, aukstos temperatiros, drégmés ir dulkiy.

PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA

* |Spakuokite prietaisg ir pasalinkite visas pakuotés medZiagas bei lipdukus.
+ Nuvalykite paviriy drégnu audiniu.

VALYMAS IR PRIEZIURA

+ Svarstykléms valyti naudokite Siek tiek drégng audinj. Nepanardinkite svarstykliy | vandeni.
* Prietaisui valyti nenaudokite abrazyviniy valikliy, organiniy tirpikliy bei agresyviy skysciu.
+ Jeigu ant svarstykliy pavirSiaus patekty riebaly, adtraus padazo, acto, vaisiy sul€iy ar kity agresyviy medziagy, batinai iSkart nuvalykite.

TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis g?atawmo Baigimo | Neto/ bruto svoris Leistina paklaida Dézés matmenys (I x P x A)
iapazonas
MT-1636 5-5000¢ 19 0,409 kg /0,450 kg +-5¢ 170 mm x 26 mm x 235 mm

Gamintojas:
COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Pagaminta Kinijoje

GARANTIJA NETAIKOMA EKSPLOATACINEMS MEDZIAGOMS (FILTRAMS, KERAMINEMS IR NESVYLANCIOMS DANGOMS, GUMINIAMS SANDARINIMO ZIEDAMS IR KT.).

Prietaiso paminimo datg galima rasti serijos numeryje, kuris nurodytas identifikavimo lipduke ant gaminio dézés ir/arba lipduke, uzklijuotame ant paties gaminio. Serijos numerj sudaro 13 Zenkly, 4-as ir 5-as Zenklas
reiSkia prietaiso pagaminimo ménesj, 6-as ir 7-as metus.

Gamintojas savo nuozidra ir papildomai nepraneSdamas gali keisti gaminio komplekto sudétj, iSvaizda, Salj gamintoja, garantijos terming ir modelio techninius duomenis. Tikrinkite pasiimdami prietaisa.
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LVA LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet $o instrukciju un saglabajiet to ka izzinas materidlu ITdz ierices ekspluatacijas beigam.

+ Lietot tikai sadzives vajadzibam atbilstosSi Sai lietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rpnieciskai izmantoSanai.

* Nelietot arpus telpam.

* Neméginiet patstavigi remontét ierici. Ja rodas traucéjumi tas darbiba, vérsieties tuvakaja servisa centra.

* lerice nav paredzéta, lai to lietotu cilvéki (ieskaitot bérnus), kuriem ir ierobezotas fiziskas vai psihiskas spéjas, un kuriem nav pieredzes darba ar $o ierici. Tados gadijumos pirms lietoSanas
cilvekam, kas atbild par vina dro$ibu, ir javeic instruktaza par ierices lietoSanu.

* lerices uzglabasanas laika sekojiet, lai uz svariem neatrastos nekadi priekSmeti.

* Neieellojiet svaru iek§&jo mehanismu.

+ Uzglabajiet svarus sausa vieta.

* Neparslogojiet svarus ar parak lielu svaru.

+ Nenoslogojiet svarus strauiji un nesitiet pa svariem.

« Sargajiet svarus no tieSiem saules stariem, augstas temperattras, mitruma un putekliem.

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

* Izsainojiet ierici un atbrivojiet to no visiem iesainojamajiem materialiem un etiketes.
* Noslaukiet virsmu ar mitru draninu.

TIRISANA UN APKOPSANA

+ Svaru tirianai izmantojiet nedaudz samitrinatu draninu. Neiegremdegjiet svarus adent.

+ Neizmantojiet tiriSanai abrazivus idzeklus, organiskos Skidinatajus un agresivus Skidrumus.
+ Ja uz svaru virsmas noklTst tauki, asa mérce, etikis, auglu sula vai kada cita agresiva viela, nekavéjoties to notiriet.

TEHNISKIE PARAMETRI
Modelis géﬁéanas Gradacija | Neto/ bruto svars Pielaujama klda Karbas izméri (G x P x A)
iapazons
MT-1636 5-5000g 1g 0,409 kg / 0,450 kg +/-5¢ 170 mm x 26 mm x 235 mm
Razotajs:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Razots Kina

GARANTIJA NAV ATTIECINAMA UZ TADIEM MATERIALIEM, KA KERAMISKIE UN NEPIEDEGOSIE PARKLAJUMI, GUMIJAS BLIVEJUMI, FILTRI UN CITI.

lerices izgatavoSanas datums ir atrodams sérijas numura, kas atrodas uz identifikacijas uzlimes uz ierices iesainojuma karbas un/ vai uz uzlimes uz pa$a izstradajuma. Sérijas numurs sastav no 13 Zimém, 4. un 5. zZime
apzimé ménesi, 6. un 7. — ierices izgatavoSanas gadu.

Razotajs péc saviem ieskatiem un bez papildus izzino$anas var mainit ierices modela komplektaciju, aréjo izskatu, razotajvalsti, garantijas terminu un tehniskos parametrus. Parbaudiet to preces sanems$anas bridr.
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FIN KAYTTOOHJE

TURVATOIMET

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kayttddnottoa ja pida se tallessa myéhempéaa ohjeistusta varten.

+ Kéytettavé pelkastaan tdssé ohjeessa osoitettuihin kotitaloustarkoituksiin. Laite ei sovellu teolliseen kayttoon.

« Al3 kayta laitetta ulkona.

« Ala yrit korjata laitetta omatoimisesti. Kéyttévirheiden ilmetessa ota yhteytta lahimpéén huoltoliikkeeseen.

+ Laite ei ole tarkoitettu fyysisista tai mielenterveysongelmista kérsivien, tai puutteellista tietoa laitteen kaytosta omaavien henkildiden (mukaan lukien lapset) kaytettavaksi. Naissa tapauksissa
kayttajan tulee olla opetettu kayttamaan kyseista laitetta heidan turvallisuudestaan vastaavan henkildn alaisuudessa.

+ Pidé& huolta, etti vaa'an paalla ei ole esineita sita sailyttaessa.

« Ala voitele vaa'an siséista laitteistoa.

+ Séilyté vaakaa kuivassa tilassa.

« Al ylikuormita vaakaa.

» Ala kuormita vaakaa &killisell3 liikkeella tai lyo sita.

+ Suojele vaakaa auringonséteiltd, korkeilta [dmpétiloilta, kosteudelta ja polylta.

ENNEN LAITTEEN ENSIMMAISTA KAYTTOA

+ Pura laite pakkauksesta ja poista kaikki pakkausmateriaalit ja etiketit.
* Pyyhi sen pinta kostealla liinalla.

PUHDISTUS JA HUOLTO

» Kayta vaa'an puhdistukseen kevyesti kosteaa liinaa. Al3 upota vaakaa veteen.
+ Ala kayta puhdistukseen hankausaineita, orgaanisia liuottimia tai voimakkaita syovyttavia pesuaineita.
+ Jos vaa'an pinnalle joutuu rasvaa, mausteista kastiketta, etikkaa, hedelmamehua tai muuta voimakasta ainetta, puhdista se valittdmasti.

TEKNISET TIEDOT
Malli mittausalue Valmistuminen Paino / kokonaispaino Sallittu mittausvirhe Laatikon mitat (P x L x K)
MT-1636 5-5000g 19 0,409 kg / 0,450 kg +/-59 170 mm x 26 mm x 235 mm
Valmistaja:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Valmistettu Kiinassa.

TAKUU EI SISALLA EHTYVIA VARUSTEITA (SUODATTIMIA, KERAAMISIA JA TARTTUMATTOMIA PINNOITTEITA, KUMISIA TIIVISTEITA JA MUITA)

Laitteen valmistamispaivamaaran voi I6ytaa sarjanumerosta, joka sijaitsee laitteen laatikon tunnistuskilpitarrassa ja/tai itse laitteeseen kiinnitetyssa tarrassa. Sarjanumero koostuu 13:sta merkista, 4:s ja 5:s merkki
osoittavat valmistuskuukauden, 6:s ja 7:s osoittavat valmistusvuoden.

Valmistaja voi muuttaa mallin pakkauskokonaisuutta, ulkonakda, valmistusmaata, takuuaikaa ja teknisia tietoja harkintansa ja ilman ennakkoilmoitusta. Tarkista laitteen vastaanottamisen yhteydessa.
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5-5000 g
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0,409 kg / 0,450 kg

+-5¢

170 mm X 26 mm X 235 mm

Aot

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China
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POL INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia uwaznie przeczytaj dang instrukcje i zachowaj ja jako poradnik na przysztos¢.
+ Uzywaj urzadzenia wytacznie w celach domowych. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego.
+ Uzywanie nie zalecanego osprzetu dodatkowego moze by¢ niebezpieczne lub doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby z uposledzeniami fizycznymi lub i psychicznymi (réwniez dzieci), ktore nie majg dodwiadczenia w uzytkowaniu danego urzadzenia. W
takich przypadkach uzytkownik powinien by¢ wstepnie poinstruowany przez osobe odpowiedzialng za jego bezpieczerstwo.
Nie nalezy podejmowaé prob naprawy urzadzenia. W przypadku probleméw, nalezy skontaktowaé sie z najblizszym centrum serwisowym.
Podczas przechowywania, upewnij sig, ze waga zadnych przedmiotow.
Nie nalezy smarowa¢ wewnetrzne mechanizmy réwnowagi.
Zachowac skale, w suchym miejscu.
Nie nalezy przecigza¢ wagi.
Ostro nie tadowac lub uderzy¢ skale.
Zabezpieczy¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, wysokich temperatur, wilgoci i kurzu.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

* Rozpakuj urzadzenie i usun wszystkie materiaty opakunkowe i etykiety.
+ Powierzchnie zewnetrzng przetrzyj wilgotng szmatka.

CZYSZCZENIE | OBSLUGA

+ Nie uzywaj do czyszczenia urzadzenia chemicznych i $ciernych Srodkow czyszczacych.
* Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie i innych ptynach.
+ Przed wigczeniem urzadzenia upewnij sie, Ze jego powierzchnia zewnetrzna i kontakty elektryczne sg absolutnie suche.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE

Model Zakres pomiarowy Podziatka | Waga netto / brutto Btad dopuszczalny Wymiary opakowania (D x S x W)
MT-1636 5-5000g 1g 0,409 kg / 0,450 kg +-5¢ 170 mm x 26 mm x 235 mm

Zakiad wytwdrczy:
COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Xitoyda ishlab chigarilgan

Date produkciji urzadzenia mozna znalez¢ w numerze seryjnym, ktéry znajduje sie na tabliczce identyfikacyjnej na opakowaniu wyrobu i/lub na tabliczce na samym wyrobie. Numer seryjny sktada sie z 13 znakéw, znaki
czwarty i pigty oznaczajg miesigc, a szosty i siodmy - rok produkcji urzadzenia.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany designu i charakterystyk technicznych urzadzenia bez wstepnego powiadomienia.

UZB FOYDALANISH BO'YICHA YO‘RIQNOMA

EHTIYOTKORLIK CHORALARI

Jihozdan foydalanishdan avval ushbu yo‘rignomani diggat bilan o‘qib chiging va keyinchalik ma‘lumotlar olish uchun saglab qo‘ying.
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+ Faqat maishiy magsadlarda foydalaning. Jihoz sanoat magsadlarida foydalanish uchun mo'ljallanmagan.

« Xonadan tashqarida foydalanmang.

+ Jihozni 0'zingizcha ta‘mirlashga urinmang. Nosozliklar yuzaga kelgan hollarda yaningizdagi xizmat ko'rsatish markaziga murojaat qiling.

+ Jihoz jismoniy va ruhiy cheklanishlarga ega bo‘lgan (jumladan bolalar), ushbu jihoz bilan ishlash tajribasiga ega bolmagan kishilar tomonidan foydalanish uchun moljallanmagan. Bunday
holatlarda foydalanuvchiga uning xavfsizligi uchun javobgar shaxs tomonidan avvaldan ko‘rsatmalar berilishi kerak.

+ Saglash mobaynida tarozi bo’sh bo'lishiga e’tibor bering.

+ Tarozining ichki mexanizmlarni moylamang.

+ Tarozini quruq joyda saglang.

+ Taroziga ortiqcha yuk ortmang.

+ Tarozini birdaniga ortmang va urdirmang.

* Quyosh nurlari, yugori daraja, namlik va changdan tarozini asrang.

DASTLABKI FOYDALANISHDAN AVVAL

+ Jihozni gadogdan chiqgarib oling va barcha gadoglash materiallar va etiketkalarni olib tashlang.
+ Tashgqi yuzasini nam latta bilan arting.

TOZALASH VA QAROV

+ Jihozno tozalash uchun kimyoviy va abraziv tozalash vositalaridan foydalanmang.

+ Choynakni gasmoglardan tozalashni muntazam ravishda amalga oshiring. Maxsus do‘'konlarda xarid gilish mumkin bo‘lgan maxsus tozalash vositalaridan foydalaning. Tozalash vositalaridan
foydalanganda ularing gqadog‘idagi ko‘rsatmalarga amal qiling.

+ Jihozni yogishdan avval tashqi sirt va elekir kontaktlarning mutlago qurug ekanligiga ishonch hosil giling.

TEXNIK XUSUSIYATLARI
Model darajada oralig'i | migyosli | Netto / brutto og'irligi Xatolikga yol qo'yilishi | Qutining o‘lchamlari (U x K x B)
MT-1636 5-5000g 1g | 0,409 kg /0,450 kg +-5¢g 170 mm x 26 mm x 235 mm

Ishlab chigaruvchi-zavod:

COSMOS FAR VIEW INTERNATIONAL LIMITED

Room 701, 16 apt, lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

Wyprodukowano w Chinach

KAFOLAT ISHLATILUVCHI MATERIALLARGA (FILTRLAR, SOPOL VA KUYISHGA QARSHI QOPLAMALAR, REZINA ZICHLAGICHLAR KABILAR) NISBATAN QO‘LLANILMAYDI

Jihoz ishlab chigarilgan sanani mahsulot qutisidagi identifikatsion stikerda va/yoki mahsulotning o‘zidagi stikerda joylashgan seriya ragamidan topish mumkin. Seriya ragami 13 ta ragamdan iborat, 4 va 5-belgilar jihoz
ishlab chigarilgan oyni, 6 va 7-belgilar jihoz ishlab chigarilgan yilni bildiradi.

Ishlab chigaruvchi avvaldan xabardor gilmagan holda jihoz dizayni va texnik xususiyatlariga o'zgartirishlar kiritish huqugini o‘zida saglab goladi.
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